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COLLOQUE INTERNATIONAL EDOUARD GLISSANT

Sob o patrocinio das Universidades do Porto e de Pau/Pays de I’Adour,
decorreu, de 24 a 27 de Outubro de 1990, no Circulo Universitario do Porto,
o COLLOQUE INTERNATIONAL EDOUARD GLISSANT, organizado pelos
Professores Ferreira de Brito e Yves-Alain Favre. Edouard GLISSANT nasceu
na Martinica e fez os seus estudos superiores em Franca no dominio da
Filosofia e da Etnologia, tendo regressado depois 4 sua terra natal, onde viria
a transformar-se em poeta, romancista, dramaturgo e ensaista de grande renome.
Distanciado ja de Léopold Senghor e do seu compatriota Aimé Césaire,
Edouard Glissant, autor dos romances La Lézarde, Malemort, La case du
Commandeur, Le Quatriéme Siécle ¢ Mahagony;, de ensaios como L’intention
poétique, Soleil de la Conscience, La Poétique de Relation; duma peca de
teatro Monsieur Toussaint; de livros de poemas como Le Sel Noir, Les Indes,
Pays révé, pays réel, nio se bate ja pelo conceito de negritude, mas por uma
poética da mesticagem linguistica e cultural, pela crioulidade, que permita a
relacio cultural miltipla no respeito pelo Diverso. A sua mensagem, ultra-
passando as poéticas do Diverso desenvolvidas por Paul Claudel, Saint-John
Perse e Victor Segalen, defende nio um exotismo de pacotilha ou um
folclorismo populista, mas o telurismo auténtico dos valores da antilhanidade
radicados na africanidade por via da escravatura, tentando reencontrar a memo-
ria colectiva dum povo destiterritorializado e despojado das suas matrizes.

Tendo exercido fungBes de Director do Courrier de PUnesco e sendo
actualmente Professor Catedritico na Universidade de Louisiana, Edouard
Glissant tem toda a sua obra editada pela Seuil e traduzida neste momento
nas mais diversas linguas; em portugués foi editado no Brasil. Pela sua abertura
a multi-relagio cultural, GLISSANT exclui analises e extremismos totalizantes
de ideologias ocidentais ou anti-ocidentais e a sua reflexdo sobre a gesta da
dominagiio, em que emergem as figuras de Vasco da Gama e a de Fernio
de Magalhies, propde, com muita beleza estética e grande sentido de comedi-
mento histérico, uma nova epopeia — a epopeia da Relagdo, que interroga
muito subtilmente os conceitos hegelianos e baktinianos de epopeia, defendendo
com muito empenho as culturas ditas menores em termos geo-politicos, mas
que nunca o sio em termos afectivos e morais. Balanceado entre a americani-
zagfio e a francizagio, dois p6los assimiladores de culturas, Glissant luta contra
a «Literatura de decalcomania» e considera que j4 se esgotou a era das linguas
orgulhosas. Ele acredita que a grande mesticagem (sobretudo na acepgiio inter-
cultural do termo) é inevitavel, desde que nio seja feita no sentido tinico da
ocidentalidade, para ser possivel o ressurgimento plural do Diverso no respeito
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miituo de axiologias e de poéticas, que ultrapassaram a dialéctica shakespeariana
de Caliban e Préspero.

Este Col6quio analisou sob diversos angulos metodolégicos e cientificos
a obra global de Edouard GLISSANT, enfocando especialmente os seguintes
nlcleos: Glissant e as Antilhas, Heranga e Mesticagem, Teatro e Ensaios;
Glissant e a técnica romanesca; a Poética de Glissant; crioulidade e francidade;
abordagens comparatistas com Vitorino Nemésio, Baltasar Lopes e Saint-John
Perse. .

Foram apresentadas 45 comunicagdes por Professores e Investigadores
dos seguintes pafses: Alemanha, Brasil, Espanha, Estados Unidos, Franca,
Grécia, Holanda, Irlanda, Israel, Italia e Portugal. A Faculdade de Letras do
Porto apresentou um conjunto de 10 comunicagoes.

O Coléquio EDOUARD GLISSANT, pela variedade da temética estu-
dada e pela diversa proveniéncia geografica dos seus Participantes, abriu as
portas a um intercimbio universitirio muito enriquecedor. As Actas deste
Coléquio serdo publicadas, em breve, pelo Centre de Recherche en Poésie
Contemporaine de I'Université de Pau et des Pays de I’Adour.

Ferreira de Brito
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ENCONTRO COMEMORATIVO DO 150.c ANIVERSARIO
DO NASCIMENTO DE THOMAS HARDY

Nos dias 30 e 31 de Outubro passado teve lugar na Faculdade de Letras
do Porto um Encontro evocativo da vida e da obra do poeta e romancista inglés
Thomas Hardy, numa iniciativa do Instituto de Estudos Ingleses da mesma
Faculdade.

Ao propor a realizagio destas jornadas de estudo de um autor cuja
apreciagio critica se tem caracterizado no nosso século por alguma instabilidade
e mesmo por alguma controvérsia, os organizadores do Encontro tentaram trazer
para Portugal, e para a Faculdade de Letras do Porto, um debate que se
encontra em aberto no ambito dos estudos da literatura inglesa, assim pro-
curando contribuir nio sé6 para a dinamizagio desta 4rea de investigacdo e
ensino no nosso pais, mas também para uma discussio e avaliagdo critica com
relevancia no estudo da literatura inglesa em termos internacionais.

A fim de assegurar os objectivos em vista foram convidados a participar
no Encontro o Professor Donald Davie, que para além de critico e poeta de
renome internacional é ao mesmo tempo o responsavel pela principal reavaliagdo
da importancia e do significado de Thomas Hardy no contexto da poesia inglesa
do século XX, o Professor Lance Butler, autor de diversas obras sobre o
romance de Hardy, e ainda o Professor Alvaro Pina, principal especialista
portugués no estudo da obra do autor em apreco.

Para além das comunicag¢Bes apresentadas por estes autores, o Encontro
contou ainda com a participagio de mais oito oradores, quatro deles prove-
nientes de universidades portuguesas e os outros quatro de universidades bri-
tanicas, estes Gitimos a comprovar o interesse suscitado por esta iniciativa mesmo
fora de Portugal.

Ao longo dos dois dias por que se distribuiram os trabalhos a obra de
Thomas Hardy foi discutida e avaliada quer em termos globais, em comunica-
¢bes que abordaram a generalidade dos seus romances ou da sua poesia, quer
parcelarmente, através de anilises de romances ou de poemas particulares, ¢ a
partir das mais diversificadas perspectivas (historicistas, biografistas, psicana-
liticas, desconstrucionistas, feministas, etc.), sendo também variadas as inci-
déncias de analise (lexical, seméntica, ideolégica, epistemoldgica, mitica, etc.).
Numa apreciagio global, pode-se considerar que o Encontro correspondeu
plenamente aos objectivos dos organizadores e &s expectativas da cerca de meia
centena de participantes, tendo constituido nfo s6 uma significativa jornada
de debate e actualizagio de conhecimentos e ideias, como ainda uma agradével
ocasizo de convivio entre pessoas que partitham interesses culturais e gostos
literarios idénticos ou aproximados.

Gualter Cunha
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2.0 COLOQUIO INTERNACIONAL DE LINGUISTICA
CONTRASTIVA ALEMAO - PORTUGUES - ESPANHOL

Realizou-se em Kiel, de 15 a 17 de Novembro de 1990, o <«2.° Coléquio
Internacional de Linguistica Contrastiva Alemio-Portugués-Espanhols.

Local de realizacio: Romanisches Seminar, Christian-Albrechts-Universitit.

Organizagdo: Profs. Drs. H. Liidtke, J. Schmidt-Radefeldt, Ant6nio Franco.

GABINETE DE TRADUGAO DA F.LU.P.

Sob a direc¢io do Prof. Doutor Manuel Gomes da Torre, o Gabinete
de Tradugo da FLUP estd a proceder i tradugdo para portugués de 4 History
of the University in Europe, obra promovida pela Conferéncia de Reitores da
Europa (CRE), contando com o apoio do Conselho de Reitores das Universidades
Portuguesas (CRUP). O primeiro dos quatro volumes, com cerca de 700 pags.,
estd quase concluido.
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VI ENCONTRO DA ASSOCIACAO PORTUGUESA
DE LINGUISTICA

Desde a constitui¢io da Associagio Portuguesa de Linguistica, em finais
de 1984, que se vém realizando anualmente os Encontros Nacionais.

Este ano, mais uma vez, muitos dos seus associados se reuniram na
Faculdade de Letras da Universidade do Porto, a 1 e 2 de Outubro, sendo de
salientar que foi a primeira vez que um Encontro Nacional se realizou fora
de Lisboa. )

Os objectivos fundamentais desta reuniio anual é a de, através de
comunicacdes, se apresentar a investigagio desenvolvida durante o ano, de forma
a que se alargue o debate, se divulgue o trabalho realizado e os linguistas
possam encontrar pontos de contacto que promovam o dislogo. Por outro lado,
tem-se procurado também que este Encontro constitua um espago onde os
investigadores mais novos possam apresentar e discutir os seus trabalhos.

Embora se tenha sempre privilegiado o estudo cientifico do Portugués,
realizado quer por linguistas portugueses, quer por estrangeiros, sempre se
considerou importante a apresentagio de estudos, comparativos ou ndo, sobre
outras linguas, assim como os de investigagio de caricter mais geral, abordando
questdes tedricas fundamentais em vérias areas da Linguistica.

Assim, estiveram presentes neste Encontro linguistas de varias Universi-
dades portuguesas, do Brasil, de Espanha, de Franca, da Gri-Bretanha e de
Mogambique e também de Institutos Superiores, de Escolas Superiores de
Educacio e do Centro de Linguistica de Lisboa.

As comunicagles apresentadas incluiram estudos sobre o Portugués
Europeu, o Portugués do Brasil, o ensino do Portugués, questdes de alternincia
de linguas em emigrantes de origem portuguesa, problemas de tradugio, de
abordagem linguistica da ficgio e de edi¢io critica. Foram também apresen-
tados dois trabalhos sobre linguas bantas faladas em Mogambique, o Citswa
e o Tsonga.

Por outro lado, os trabalhos apresentados distribuiram-se por vérias 4reas
da linguistica como fonologia, seméntica, sintaxe, sociolinguistica e dialectologia
nio s6 do ponto de vista sincrénico mas também diacrénico, tendo algumas
comunicacdes apresentado a caracteristica de tentar um encontro entre estas
duas perspectivas.

Os trabalhos estiveram organizados em virias sec¢des de acordo com a
drea em que se enquadravam, tendo sempre funcionado em sessdes paralelas
em virtude de o nimero de comunicagSes inscritas ascender a vinte seis. No
entanto, no primeiro dia, apés a sessio de abertura, teve lugar uma conferéncia
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preferida pelo Professor Oscar Lopes sobre relages de identidade € semelhanga
em construgbes comparativas. Por outro lado, como nos dias imediatamente
anteriores se tinha realizado em Ofir um Encontro restrito subordinado ao tema
«Anafora», uma das especialistas convidadas, a Professora Tanya Reinhart da
Universidade de Tel-Aviv, apresentou os desenvolvimentos mais recentes da
sua Teoria.

Para além destas conferéncias e das comunicagdes feitas, teve ainda
lugar a apresentagdo do Trabalho em curso de um Projecto da APL sobre
Bibliografia, assim como teve lugar o langamento do 1.° volume da Ter-
minologia Linguistica que é o resultado do trabalho realizado no quadro de
outro Projecto da Associagio Portuguesa de Linguistica e cuja responsabilidade
cientifica esteve a cargo da Prof.2 Doutora Maria Helena Mateus coadjuvada
pela Doutora Maria Francisca Xavier, tendo o trabalho técnico sido realizado
no ILTEC, pois este primeiro volume também estd acessivel em ‘disquette’.

Por fim, pode dizer-se que os objectivos enunciados foram alcancados e
simultaneamente formula-se o desejo de que esta tradi¢io se mantenha e se
alargue cada vez mais, pois o debate € uma das condigdes para o avanco dos
conhecimentos cientificos.

Fatima Oliveira
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